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Especificacbes Tecnicas

Hardware

TM221ME16T
XBTGT4330

Software

SoMachine Basic
Vijeo Designer
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Firmware

V1.4.1.0

Versao

V1.4 + SP1
V6.2.2.244
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Arquitetura

Modicon M221 e Magelis 3500 - Alterando valores de blocos de funcéao

XBTGT4330 TM221ME16T

Através da conexdao Modbus TCP IP entre o Magelis XBTGT4330 e o M221, é possivel criar, alterar
e visualizar valores das receitas a serem seguidas no PLC. Como por exemplo alterar o valor Preset
de temporizadores diferentes seguindo uma receita
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Configuracao
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SoMachine Basic

Configuracao
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Programando o M221

nome  Comentdrio

am
Coments Simbolo
SHORT IN Simbolo Q *0Q0.0
T HTMD LS
Tipo: TOM False
TB:1s
Predefini: 2
2
Comentdrio
. Come
Coments Simbolo
SHORT IN Simbolo Q *0Q01
T HTML A
Tipo: TOM False
TB:1s
Predefini: 5
2
Comentdrio
. Come
Coment: Simbolo
SHORT N Simbolo Q ®Q0.2Z
T HTM2 A S
Tipo: TOM False
TB:1s
Predefinir: 5
2

Primeiramente, colocaremos os temporizadores que deverao seguir a receita programada pela IHM.

Neste caso, serao utilizados 3 temporizadores, que acionarao as respectivas saidas do CLP apos o
tempo pre-definido
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Alterando valores de blocos de funcéao via IHM

Tasks | Tools |

Messages

Wl Animmatinn fnkine

i =
| Add new animation table
S =T ] =T

@ [ 110 objects Animation table_0

EX Digital inputs - —
E» Digital outputs > | Add

B Analog inputs Used Trace  Address Symbol Value Force
B Analog outputs

21 Fast Counters o TIMERY

221 High Speed Counters O JetmMop TIMER.P

E3 Pulse Generators O  %TMoQ TIMER.Q

=1 Network objects

= Software Objects

& PTO objects

<&, Communication Objects
B Search and Replace

Symbol list

Memory consumption

Para saber quais os enderecos das variaveis que compdem o bloco temporizador, crie uma tabela de
animacgao com o endereco do bloco (%TMO, %TM1 e %TM2) e anote as que se tem interesse, %TMO.P,
%TM1.P e %TM2.P respectivamente
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Programando M221

HKTMO.P = %MWO0
TETMOP == MWD

&=0

HTMLP := %MW1
FETMLP o= MWL

0=0

HTM2P == %MW2
FETMZP = EMW2

=0

Em seguida, criamos uma légica onde linkaremos as variaveis preset dos temporizadores aos endere¢cos

gue serao escritos pela IHM. Para isso, utilizamos blocos de operacoes.

Schneider Electric — Suporte técnico Brasil

Life Is On

Scgneider



Vijeo Designer

Configuracao

Lifels On | Schneider

Schneider Electric — Suporte técnico Brasil #EI ectric



Programando no Vijeo Designer

Crie um novo projeto no Vijeo Designer e selecione o modelo da IHM 1

MNome do Projeto para criar

MNome do Projeto para criar

Mome do Projeto |Teste_Hece'rta |

Mome do Projeto Teste_Receita

Teminal: 1/1

Descrigao ou Comentario Neovo Projeto./Temmi
o Mome do =minal 1
Terminal
- Tipo de Teming | Série XBTGT4000 -
Modelo [XBTGT4330 (640x480) -

Tipo
(@ Projeto com Unico Teminal
() Projeto com Teminais

[ Senha de Projeto

Inserir Senha | |

Confirmar Senha | |
Dica (Opcional) | |

:Back'lNeﬂ)l[Hn]’Ca’x:elar <Bad{|[Next>][Hm | [ Cancelar

e S e ————————————————————
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Programando no Vijeo Designer

Atribua o endereco de IP e Adicione um equipamento

Mome do Projeto para criar

Nome do Projeto |Teste_Rece'rta |

Terminal: 141

Atribua o seguinte enderego de IP

Endereco de P 152 . 168 . 10 . 10
Mascara de 255 . 255 . 255 . 0
Subrede ’ : :

Gateway-padéo 0 .0 .0 .0

-

Habilitar Rastreamento de Operagies

A utilizagdo desse recurso exige configuragdo adicional. Faver
clicar em ajuda e revisar as configuragdes necessanas.

Nome do Projeto para criar

Nome do Projeto |Te5te_Rece'rta |

Teminal: 1.1
Lista de Equipamertos

Adiciona drivers e equipamentos. Defina configuragies nas
propriedades de Driver e Equipamento da janela do
Navegador.

[Accionar |

(<o [hers J [ fm ] [ Concom

Schneider Electric — Suporte técnico Brasil

Lifels®n | Schneider
TE

lectric



Programando no Vijeo Designer

Neste exemplo, usaremos uma comunicacdo Modbus TCP/IP

, |

Nome do Projeto para criar

Fabricante: Mome do Projeto |Teste_Hece'rta |
Schneider Electric Industries SAS -
Teminal: 1/1
Driver: Eguipamento Llsft? e Eq.mpamento.s .
Adiciona drivers e equipamentos. Defina corfiguragies nas
FIPIO Equ |pam-=nt|:| Modbus propriedades de Driver e Equipamento da janela do
FIFWAY al ' Navegador.
Jbus (RTU} Modbus TCP/IP/Equipamento Modbus
Modbus (RTUY

Maodbus Plus USE

MIJdeJS TCFJ'F

U ni-Telway
XWAY TCRIP

[ o< ] [ cancelar | [ Auda

. .

Caminho: Modbus TCP/IP-> Equipamento Modbus
Life Is On Schnmder
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Devemos entao, configurar o Equipamento Modbus adicionado, para isso dé um duplo-cliqgue em
EquipamentoModbus01 [0.0.0.0]

Terminall - Telal - Idiomal X

[

zer
@ Teste Receita

Bﬂ Terminall

3 '_|:| Telas Grafica

i Telas Base
: 1: Telal
Janelas de Popup
il Telas Mestre
@ Formuldrios 8 Relatdrios
E‘ﬂ Agdes
+ Ambiente
+% Recursos de Biblioteca
+Pﬁ% Alarmes e Eventos
B Receitas
+@ Registro de Dados
Varidveis
E"/_, Gerenciador de E/S

. 8%
Caminho: Terminall-> Gerenciador de E/S-> Modbus TCPIP01-> EquipamentoModbus01 [0.0.0.0]
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Programando no Vijeo Designer

Configure o Endereco de IP e o ID da Unidade, selecione o Protocolo IP como TCP, dé um check na caixa
Sintaxe IEC61131 e coloque o Modo de enderecamento como Base 0 (Padrao) e aceite a modificacéo na

janela que surge

Endereco do equipamento
EnderegodslP 127 . 0 . 0 . 1 |

de enderegamenta | Baze 0 [Padrdo] -

Gerenciamento do Diciondrio de D ados

Efetuar pré-carga do Diciondrio de Dados para modificagdes online

Modo
[Ddsuridade 255 [/ |
Warigveiz
Conexdo secundaria
O Ordem de word de ‘Word ‘wiord alta primeiro -
Dupla
IP de backi oo .0 .0
12| DEIE LD ASCIl Exibir ordem de byte| Byte baixo primeio k4
Pratocalo Otimizagdo de comunicagio -
foor T 7]
preferdo

120 = bytes

Ii QK. I[ Cancelar ] [ Ajuda

Schneider Electric — Suporte técnico Brasil
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Vijeo-Frame

e’

Todos os Enderegos de Dispositivo associados a este equipamento
serdo convertidos para o formato [EC 61131, Continuar?

]l
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=

)
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Programando no Vijeo Designer

O préximo passo é linkar as variaveis do projeto criado para o M221 com as variaveis da IHM. Cliqgue com o

botao direito em Variaveis e va em Linkar Variaveis...

Navegador

Teste_Receita
=~ Terminall

B% Telas Grafica
= % Telas Base

[F] 1: Telal

ﬁ Janelas de Popup
@ Telas Mestre
% Formulérios & Relatorios
Agbes
[3d] Ambiente
- Recursos de Biblioteca
l.l.‘ Alarmes e Eventos
- i Receitas
Registro de Dados

Terminall - Telal - Idic

Mome

MNenhuma va

brir
TE
=0 Nova Varidvel ,
8 ot Chrl+V.
Importar Varidveis... Ctrl+1
Exportar Variaveis... Ctrl+E
C — Relatérios de Referéncia & de Variavel... Ctrl+T
EHVijeo-Manag Novas Variaveis do Equipamento...
Linkar Varidveis...
Terminall Atualizar Link...
Filtro Atual Validar Variaveis...
Contagem de Va
Tipos de Dados de Usudrio...
Propriedades Alt+Enter

Lockin: || Class

- &% E

E selecione o projeto criado anteriormente

F Linkar Va_uj

Mame Date modified Type
-!‘-} [receie 07/12/2016 1040 Schneide]
Recent Places
Desktop
Libraries
B
LY
Computer
@ < | T r
Metwork
File name: Receita - Open
Fles oftyps: | [SoMachine Basic Froject arquives (*SMEF)  ~ | Canel
Equipamentos: [Em‘panedoMod)usm - ]

Caminho: Botao direito em Variaveis=> Linkar Variaveis
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Programando no Vijeo Designer

Feche a janela que aparece. Adicionaremos as variaveis manualmente

s T i

E quiparneriter I E quipamentohd odbus02

™)

| Arguiva

([l

4 n

Terminall - Telal - Idiomal '~ Terminall - Editor de Varidvel x | -

e B EN W~ A B B

Tipo de Dado Origem de Dad... Grupo deVarre.. Endereco do Di.. Grupo de Alar..  Grupo de Regis...

Menhuma variavel correspond...

inoulade: C:\Class\Receita smbp
I Filtrado Par:

MNome - Endereco Descrigdo ‘
LI1Sb_allowevent %538 This bit indicate[_J
LI 5b_asciicom1 %5103 Setto 1. this bit
LI 5b_asciicom2 %5104 Setto 1. this bit
LIMSb_autoeth %534 Setto 1. thisbit
LIN Sb_batstatus Setto 1, extem:
LI Sb_coldstart Indicates or exe
LM Sb_corfeth Setto 1 (f there
LI Sb_dalarm %5122 The display wil
LI Sb_dateupdate %559 Setto 1.the dal +

r

[ Selecionar Todos ][SelecmnarNenhum] Seleciona 0

de 190

Ao adicionar varidvels:

Criar cama

() Yariavel nomeada |

@ Elementos na pasta de equipamento

() Waridveis que mantém o mesmo nome

() Varidveis que combinam equiparmenta & nome

Adicionar ao Grupo | E quipamentotd odbus02

- ‘

Adicionar ' Fechar ' Ajuda

Caminho: Variaveis - Nova Variavel

Schneider Electric — Suporte técnico Brasil
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Programando no Vijeo Designer

Adicione as variaveis conforme figura abaixo

-

Ler/Gravar

Nowva Variavel
Configuragdes de E/S | Escala do Dado | Alame
Propriedades Basicas | Detalhe do Dado
Mome de Vanavel Descrigio
Timer1 I
Tipo de Dado
INT - Dimensdo do [i]
[ ] Alinhamento
Crigem de Dados  Compartilhamerto GrupadeVamedura
© Intemo Nenhum I[Eq_q‘:aa’netoMo&msﬂ‘l vl
Referénci Somerte Leit
[ Referéncia omEnis LetrE Enderego do dispositivo

[*:f,MWﬂ

-

Enderego Indirsto

ok J[ cencel |

Hep |

Nowva Varidvel

Corfiguragdes de E/S I Escala do Dado | HMarme
Propriedades Basicas | Detalhe do Dado
Wome de Varidvel Descrigio
|| Timer2 I
Tipo de Dado
INT Dimensdo do [i]
’ hd Alinhamento
Origem de Dados  Compartilhamento GrupodeVamedura
) Intemo Nenhum I[E!!LI'BMBMOM1 -]I
Referénci Somente Leit
[] Referéncia omente Leitura Enderece do disposiiive
@ Exemo Ler/Gravar =MW

Enderego Indireto

Life Is ®n Scl&neider
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Programando no Vijeo Designer

As variaveis devem ficar conforme figura abaixo

— [
R

) Intemo
[ Referéncia

Nerhum

Somerte Letura

I [ EquipamentoMadbus01

2l

Endereco do dispositivo

Endereco Indireto

Lok JJ[ cancel ||

Schneider Electric — Suporte técnico Brasil

Configuragfies de E/S | Escala do Dado I Alame I |
Propriedades Basicas | Detahe do Dado
Nome de Variavel Descricio PR |. |l':‘:| @ LI'I Mmoo A El-z B
Timer3 -
I I Enderego do Di... Grupe de Alar..  Grupo de Regis...
Tipo de Dado DimensZo do 0 — .| FahWO Desabilitade Menhurn
(INT 7 Alramarto ' eIV Desabilitado | Nenhum
. MW Desabilitado Menhum
Crigem de Dados ~ Compartihamento GrupodeVamedura

lectric
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Programando no Vijeo Designer

Agora, adicionaremos as receitas. Para isso clique com o botao direito em Receitas, va em Novo Grupo de

Receitas e depois em Nova Receita

Teste_Receita
=8 D Terminall

|

[ Acses

&
- Re

=- % Telas Grafica
% Telas Base 2

Janelas de Popup
@] Telas Mestre
E Formularios & Relatorios

-[3¢] Ambiente
M % Recurses de Biblicteca
D---L.llJ Alarmes e Eventos

Terminall - Telal —Inlomalz
ERe P A

1

1: Telal 3

Nove Grupo de Receitas

Nome
= Timerl
= Timer2
" Timer3

Inserir

% Va
= 2, Ge,
@

@\«'ijeo—Mana

Receitas

Identificador d

" Movo Grupe de Receita Parison

Controles de Receita...

Colar Grupo de Receitas

Excluir Todos os Grupos de Receitas...

Importar Grupo de Receitas...
Importar Todos os Grupos de Receitas...
Exportar Todos os Grupos de Receitas...

Fazer Upload de Todos os Grupos de Receitas...

Crl+V
Delete

Fazer Download de Todos os Grupos de Receitas...

Propriedades

Alt+Enter

RIEE Ea &0 mp Bz 8§

Receitas

Receital

Rétuo »|

Variavel de In...

Ratulo

Editavel Min., Max.

Receital

Caminho: Botéo direito em Recietas> Novo Grupo de Recietas - Nova Receita

Schneider Electric — Suporte técnico Brasil
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Programando no Vijeo Designer

Mude o rétulo da receita (que é o que sera mostrado na IHM) para sua aplicacéo e adicione um novo
ingrediente, clicando em Novo Ingrediente

Receitas

Receital

Rotulo

4

Pio

Schneider Electric — Suporte técnico Brasil

B EE ol m» B 88

ceitas |Fl.ﬂhiu j Yariavel deIn... Rotulo Editavel Min. Max. Receital
Receital | Pio
Caminho: Botéo direito em IO Manager - New Driver _ )
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Programando no Vijeo Designer

Clique no icone da lampada para selecionar uma das variaveis que foram adicionadas anteriormente
e pw | )

W) BIEww.- Al

B[E

| Varidvel de L..  Rotulo Editavel Min. Max. Receita: = D
™ -

RecipeControlDefault

'_5 Timer1 [ %MW0] |
. ] ) I A | I L R || I e Timer2 [ %MW1 ]
3 : ----- " Timer3 [ %M2]

i sd RedpeGroupl

Caminho: icone da lampada > Timerl
Life Is On Schnmder
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Programando no Vijeo Designer

Faca isso para todas as variaveis. Nao esqueca de adicionar um rétulo e um valor para cada variavel

Varigvel deln.. Rdtulo Editdvel Min. Max |Receita Wariavel de In... | Rétulo Editéavel Min. Max || Receita
1  Timerl Agua 2 1  Timerl Agua 2
2 Timer2 Farinha 3
3 3 | Timer3 Chvo 5
LifelsOn | Schneider
Schneider Electric - Suporte técnico Brasil
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Programando no Vijeo Designer

Adicione as outras receitas

8 K& ba Vi° pep Bt 5

Receitas | Rétulo j Variavel deln... Rétulo Editavel Min. Max. Receita:
Receital Pio Timerl Agua 7
Receita? 2 Timer2 Farinha 9
Receita3 Coxinha Timer3 Ovo 12
8 &E b Vi zepm Bt 0§
Receitas | Rétulo j Variavel deln.. Rétulo Editavel Min. Max. |Receita
Receital Péo 1 Timerl Agua 1
Receita2 Bole 2 Timer2 Farinha 1
Receitad 3 | Timer3 Ovo 1
Life ls On | Schneider
LPElectric
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Em seguida, adicionaremos o gerenciador de receitas na tela da IHM. Para isso, selecione a Telal no
Navegador, e Receita na Caixa de Ferramentas

Terminall - Telal - Idiomal | Terminall - Editor de Varidavel | Terminall - RecipeGroupl |§|

Favoritos

1 Mavegador
Corfiguracio
21 DateTime

]
@ Teste_Receita
=[] Terminall
— ||—:| Telas Grafica
i O-Ugg Telas Base

i Im y
»

argeReci...

=

M

0]
3
[

Biblicteca de imagens
Teclada oadWithL..
Lémpadas
Medidor

B08)0/|q/9 BP SBISEd @

- Telas Mestre
@ Formularios & Relatérios
[B Agties

-3 Ambiente

+% Recursos de Biblioteca
+{'ﬁ% Alarmes e Eventos

: &, Receitas

=1

loteca de Imagens § [ecipeSelect
Sequranga
2] SoMachine
Modelos L
&1 Exibigdo de Texto

2] Usudrio

[

[E Registro de Dados aveWithl...
&, Gerenciador de E/5
—@ ModbusTCPIPOL

e g@ EquipamenteModbus!

i)

mallReci...

L

(£

1 LLLJ + |fnapshot... -

Schneider
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Selecione o icone SmallRecipeMgrWithicons e arraste para area de trabalho

Terminall - Telal - Idiomal X

Terminall - Editor de Variavel

Terminall - RecipeGroupl

~ m
B | =

Snapshot

=

StatusLamp  TextError

Schneider Electric — Suporte técnico Brasil

Send SendWithl...

. Recetta

2 ——

& | LargeRecip..  Load  LoadWithl.

©

E | e | % | o}

=]

3 RecipeGro..  Recipelist RecipeSelect

= = B

RG_RSelect... Save SaveWithL...

i

SmallReci...

=
IR+

Snapshot...

]

TextStatus

C)

-

m

100)]

200

300

10|

0

100

200

20

400

-l
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Avisos Importantes

» Equipamentos elétricos devem ser instalados, operados e manuseados apenas por profissionais
gualificados;

» Um profissional qualificado € aquele que possui habilidades e conhecimentos relacionados com a
construcao, instalacdo e operacdo que equipamentos elétricos, e recebeu treinamento adequado
para reconhecer e evitar 0s perigos envolvidos;

* Nenhuma responsabilidade € assumida pela Schneider Electric por qualquer consequéncias
decorrentes da utilizacao deste material. O uso do mesmo néo dispensa a utilizacdo do manual;

 Todas as informagdes contidas neste documento estdo de acordo com o conhecimento do autor.
Esta abordagem foi projetada e testada em condi¢cdes de laboratério. O ambiente de instalacao
e/ou reproducéo desta abordagem pode influenciar o comportamento de dispositivos eletronicos e,
portanto, o usuario assume toda a responsabilidade para aplicaras solucdes apresentadas;

* Este documento esta disponivel no site http://www.schneider-electric.com
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